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JUAN GOUJON.

Juan Goujon, apellidado el T'hidias Franciay el Coiregsio de Ja
eacultora, nadé en Paria en el aiilu XVI, Ko se sabe con exactitud
la fecha de su aacimienlu; se ignora taiuhieo dénde y cémo apreo-
id6 su arte; per( lo que nadie puede dudar es su género estraordi-
nario que le hizo ser, uo solo cl restaurador de la escultura eo Fran-
lia. sini“ol mejor escuUur coa que puede hunrarse la época que le
>|6 iracer, y de qui''U su patria podra gluriScarse eternamente.

“W. Aiejaudra Lenuir, el distinguido autor dil libro titulado

ifuMO de lot monvmenloe francuee, dice, babUndu de él: >Daba
atanta gracia y animacion i las actitudes de las uiugeres que escul-
epia, y babia tal perfeccion en el manejo de su cincel, que se lepue-
>de comparar imparcialmeote con los artistas mas habiles de la an-
atigliediffl, sobre lodo al admirar sus bajos rebebes, que era la parte
>de escultura en que mas sobresalia. >

Por lo demas lu vida de Juan Goujou fué como to son las de casi
todos los hombres de génio; u.aa roniinuacion de obras maestras iu-
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terrumpids por una Mlaslrofe. Perecié <l uo tiro de arcabuz el 24 de
iso'tode 1S72, el dia de Sao BartoloioéGoujon era protestanie.
H. Lenoir dice que fué muerto estando retocando la fuente de los
Jnoeeotes; pero la Opinién masacrediUda es que le alcanz6 el balizo
estando subido eo el tablado en que trabajaba en los adornos del
Lourre.

De todos los trabajos de Juan Troiijon, el mas conocido j el que
merece mas aprecio es, sin conlradiccion alguoa, la ftieole de los
Inocentes, que fué construida por ¢l en ISM, en laesquiBa de una
casajie I»calle de Saint Denis,y(jae fu?trasladada d-spiies al cen-
tro de utw plazade la que constituye hoy el mejor adorno.

Erectiramente, es imposible producir bellezas mas nobles t era-
raosas que las nayadas que hay en aquella fuente. jQué simplicidad
innoble en el conjunto de U composicion, qué buen efecto' Aque-
llas figuras de bajo reliere no parecen fijadas en un fondu sino que
se cree percibir todos sus coetoraor Esto consiste en que pocos es-
cultores han comprendido tan bien como Juao Goujon las reglas de
la Opticay del bajo relieve, porque fué ioimiiabie en el arte de mo-
delar ud cuerpo poco saliente y Jarle redondez, Ojando la luz en las
partes salientes, y haciéndola deslizar sobre las que deben permane-
cer ocultas. j Qué seductora y circuuspecU es 4 uo tiempo la disnosi-
cion padica de los ropages |

En el palacio Cnrmrenlri, en la calle CuUun-SainU-Calhérine,
donde Mme. de bevigné escribié Unto, se pueden admirar también
las escu turas de Juan (Joujon. La puerta principal estd adornada con
tajM relieves gae representan leones, vklorias y famas, y en el pa-
tio bay una cornisa preciosa compuesto de nifiosjugando con festo-
nes. También es suya la tribuna de ia sala de los Cien Su.zor, soste-
nida por cariatidas de proporciones algo gigantescas, es verdad, pero
de un gusto esqUisilo, y de un dibujo admirable. También habia
adornado el pértico de la iglesia de San Antonio con cuatro bajos re-
lieys que representan el Sena, el Man,,, el y P ¢ « saliendo
de las olas. Los cualro se hallan hoy en el museo, donde se pueden
admirar varias obras suyas salvadas por M, Lenoir del huracan revo-
lueiiMano de 1795. También son suyas las figuras cronolégicas que
rodean las ventanas circulares del Louvre.

El rincon de tierra en que reposa Juan Goujon de sus mancos
Irabajw, exigia un monumento dipio de él. M. Leooir se ha encar-
gado de erigirle de una manera tan delicada como ingeniosa; em-
pleando para la composicién del monumento las obras mismas del
artBto, cuyascenizas_van & cubrir. Dos nia&s represenundo la Vio

N i* el busto del giran escultor grabado por Mi-
challoQ. Ei bajo relieve esti sacado de la fuente dejos Inocento.

HISTORIA DE LA LETRA DE CAMBIO.

He todas tos operacionesi que se entregan en nuestros dias el
comemo y la industria, Dinguna atestigua mejor-los progresos in-
mensos que se han hecho que los contratos de cambio eo su aplica-
ci<» principal; es decir, la suslUueion de los valores de crédito i los
Ares~de numerario, 6 en otros términos, la negociacion de los

Hara buscar su origen, si nos remontamos & la aoiiefiedad v

.pfAseota un gran ndmero de ciudades enri-
| **'" conservado mas que el
., «lebndad. Para conocer la legislaciéon que_favorecié
IMpresos del comercio helénico, es preciso consultar 1 Atenas;
el tosté completo de sus Ieyes no ha llegado i nuestros dias; pero
bailamos en los escri” de sus historiadores célebres el fondo de su
legislacién. Desu contesto se infiere que los atenienses tuvieron ban-
queros. cuyo Oficio coa”stta en cambiar ias diferentes monedas, « -
cargaroe del cobro de créditos, hacer pagos porcnenta de un tercero,
y tambiea hacer que se encontrasen fondo» eo un lugar por medto
de un contravalor dado en otro. Esta Gltima operacién viene i ser el
objeto de nuestro contrato de cambio,-y los atenienses no lenton nara
obtener sus ventajas mas que hacer unsolo progreso; inveotar las
Jetras ct cambio.
Lo mismo sucede con esta invencién que con otras muchas ¢ ad
mita al considerar su aparente sencillez, que el hombre bava tar'risrin
) o . conducidos por
tdS BMeadades del comercio alapricticadeicoatrato de cambio_han
podido Ignorar un medio tan ficil de ejecucién como laletra, gie no
«otra cosa que la 6rdea escrita de hacer una operacion en cierta
épocayenualugardetorminado?
** encuentra vestigio alguno de este
(ootrato. En Roma se sabe que el comercio, abandonado & los liber-
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tos y & los estran”ros, no progresé apeoas. Si un ciudadano pu-
diente tenia relaciones 6 necesidades en cualquiera pueblo vecino,
enviaba & un esclavo, y asi conlinuamente se veian los caminos de
Homa plagados de correos esclavos 6 libertos portadores d» raensa-
ges. Ciceron, para hacer que llegase 4 Grecia el dinero suficiente &
su lujo , que estudiaba literatura y filosofia, habria tenido que en-
viar un eslavo si no hubiese encontrado un amigo que le hiciera
este servicio. Asi escomo los romanos» que tan desdefiosamente
miraban al comercio, fueron castigados de su indiferencia por la pri-
vacion de uno de sus priocipales beneficios: la fiicilidad de las co-
mumcaciones. jFelicea aun si ao hubiesen espiado mas duramente
este error! Pero en la Roma republicana, ; como era posible hallar
hombres libres sino en el nimero de los patricios? Envilecido y mi-
toribIfl iwrque era estrauo i lodo comercio, ei pueblo rey, no ha-
Uaba su liberUd sino en los campos 6 sobes el moote Aventioo, en
la revolucion 6,e» la guerra. No busquemos, pues, en Romael ori-
g€D de WQcontrato eminentemeote comercial; las costumbres de Ro-
ma dos espiican el silenciode sus leyes.

Que jaielnde cambio esde unorigeo moderno, no admite duda;
pero ¢en qué época comenzé i pooerse en uso? Dos opiniones hay
«tTu ’ respetables. Segun la una su invencion
pertetiere 4 losjudios refugiados en laLombardia después de su es-

iti,-i“' " “"1iMrfbuyea los gibelinos atrojados por
os”elfos , Je Florenc:la su patria. En una Y otra opinion la letra de
cambio se inventé para evitar to espoltocion.

No hayquieniguoreUlueha délos guelfos y gibelinos que des*
pues de habqr, por espacio dedos siglos, servido é la Italia en los
horrores de una guem de odio y venganza, caus6la espatriacion de
un gran numero de iUltonos. Por lo demés es cierto que estos pros-
critos refugiados en Alemania, Fraocia y Holanda se eotregaron al
comeroio, y practicaron toda clase de operaciones de cambio; pero
la historia c”wa la espulsion de los gibelinos hacto el fin del si-
glo Xiv yla letra de cambio entonces era,ja conocida y estaba en
uso. Esto es lo que demuestran tos sabias investigacionespracticadas
por Mr. Pardessus; dice asi:. El estolulo inédito de Avifion de 1243
contiene un parrafo titulado D. Ui/eri, en*i246 el papa

n ' A" banquero de Francfort. Un estotnto de Mar-
seHa en 1235 ofrece toinbieo alguna ilustracion; una negociacion de
esto género MI4 atestiguada por nn acta relativamente & Inglaterra.

camwWO *272 designa claramente las letras de

Todo lo que puede decirse respecto 4 los gibelioos, es que han

Moatesquieu en *£1 EipirUH d, la, fe«i, y Savarv que nuede
toé otras muchas obras, y porque si noTué un grandebombre,
uéal menos un buen ciudadano; Moutesqaieu y Savarj sefialan 4
de cambio. medio de
'“Atraer sus bienes 4 ii confiscacion.
Hemos dIChO ea otra ocasion que esto opinion fué adoptada por un
Mbio pro esor de economU politica, y después ia ha'**"toS”o y

d«eavueUo .Mr. .Nougier, abogado del foro de Paris, en un» memo-
napublicada recientemente. uu« memo

«efr nnmu

) en las eiu-
“ «yor parte originarios
fi“« flouentoron han

dad« dondet M*“
1 Uirardl. ti.

tonmrhu
Ne~rhrsoZZt ni 'Podres, en Viena, en Amstordam
Lt iTiél” « 1~ («"toirdo, la calle de los iombmrio,, » el

cuartel 6 barrto de Lombardos son fos sitios donde hacian tos opera-

“ A

rd'ed'metrto

de la ieiM 6 \Y% - * los judios inventores
«nclon 4 lo» " 1 ”®*"buye su in-
con«orar li hubieran querido
crit"®rrini r* pmtx diezmado y pros-

At e fecciones son llsqu-
4 M oroJ-ro” L*"''a del pais es siempre cara
glglgﬂgg E%T ea—aa media no & han borré\dg %’é’di‘#é'“r%ﬂﬁ c!easatir%e

nosotros, en el dia mismo, en 1833, ia Suiza los proscribe, y los
AMribe en masa, cualquiera que sea su patria, su caractery la
W n que ocupen en la sociedad! jYen Inglaterra la eleccion
popular, que habia elevado 4 un judio 4 las funciones de la magis-

una ley antigua que declara 4 la
otwn judia indigaa de ejercerla 1Esa ley estd derogada en Ingla-
tom, se nos contesta con mucha gravedad; pero ¢lo son mas es-
plicHamento esas leyes abominables, que reduciendo los jidios i la
condicion de bestias, los ponian en circulacion como una mercade-
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ri»? Vil rebafio que el rey Enrique It readia &su hermano Ricardo:
¢ uiquo.s rwr tccariajiéral, comi$ niieerarel”®

Todas estas denommacioaes, que nada prueban en cuanto i las
letras de cambio, son por lo demia mgy posteriores en fecha & la
época de la espulsion de los judios, que 'tuvo lugar en el reinado de
Felipe Augusto; es rerdad que fueron aun espulgados de Francia en
«tras-dos épocas; en el siglo VI por Oagoberto, y por Felipe el Largo
en 1310; pero enla primera época apenas se conociala escritura en
Francia, y la tercera se redere al siglo X111, en que ya el commio,
como acabamos de deinoslrar, hacia uso de las letras de cambio.

Es menester considerar también que no se trata da uno de esos
acontecimientos sencillos, cuja revelacion hiere la imaginacion da
los pueblos, y que la misma utilidad de las letras de cambio no po-
dia conocerse por una nacién que no se aprovechaba de ella.

Como quien que sea, se nos dird, no cabe duda en que los judios
inventaron las letras de cambio para guarecerse de las persecuciones
de sus enemigos, eludiendo las leyes de proscricion y confiscacion.
Aqui es donde Mr. Pardessus recuerda con visor que el contrato de
cambio exige una doble cooBania en la solvencia del que debe hacer
el pago (el girado), y el que dé la drden de pagar (el girador). Aho-
ra bien, hadandose proscriptos y amenazados de confiscacioo i qué
crédito presentaban los judios, cuyo infortunio, segln la espresion
de .Montesquieu, era el consuelo de los pueblos? Se pretende que se
valdrian «de los viajeros y peregrinos;» y aunque puede concebirse
que los peregrinos hayan podido encargarse de letras giradas por los
judios desde ios lugares donde se habian refugiado, no se alcanza cd-
mo pudo echar en olvido el poder fiscal las cantidades inmensas que
M suponen necesarias para estas letra de cambio , ni qué poderoso
interés movia i los porUdores de estos mensages i infringir las le-
yes rigorosas concernientes & los judios y sus adictos. jXa habian de
haber degiertado la desconfianza de la autoridad estos frecuentes via-
jes, mayormente en una época en que las relaciones de un pais con
otro eran tan escasas? Y por Gltimo, jla esporUcion de valores mo-
vilarilis, monedas 6 meUles, no estaba prohibida bajélas penas mas
severas?

Mas conforme & la verosimiiitud y al mecanismo del contrato de
cambio, sera creer que é los judies, advertidos del golpe de estado
quejes amenazaba, confiaron sus valores & algunos comerciantes,
recibiendo letras de cambio para corresponsales suyos en otros pai-
ses, é que girasen desde el eslrangero contra sus deudores de Fran-
cu ; pero los deudores fueron perdonados por na decreto del rey, es-
cepto un quinto que les fué reservado; y en la otra hipdtesis las re-
laciones que se suponen, Un féciles en eidia, y comprendidas uni-
versilroente, exijea un esUdo comercial que no existia entonces; :y
en tiempo de Unta ignorancia habia de haber sido inventada la letra
de cambio por el desvenlurado pueblo judaico para venira ser inatil
en sus manos | .Nos parece imposible que se pueda alribuir el honor
de esta invencion itidividualmeole i ningGn hombre ni 4 ningln pue-
blo, y creemos que este vehiculo del comercio moderno, ha nacido
del desarrollo propsivo del comercio y de la civilitacion.

Dirijamos la vUU & la Europa en la edad media, y veremos que
el sistema politico tuvo por base la fuerza; que los soldados sola-
mente se consideraban, despreciando toda clase de trabajo y gne el
poco comercio, indispensable & este estado social, fué abandonado i
lusestranpos, y josjudios se apoderaron de él.

Para él M necesitaba todo el valor de unavocacion decidida, porque
tl aqaelii época la coodidoQ de sierTOj villaao é gapapaa era aun
mejor que la del comerciante, que para ejercer su industria, no solo
tema que arrostrar el peligro de caminos sin abrir y la dificultad de
las comunicaciones, sino que otros muchos riesgos le aguardaban:
aqui, desde un alto torre6n que domina el cammu, detente, merca-
der, le dicen, y paga el precio que te se exije porel paso # atli son
fosos profundos los que intercepUn el transito y ejercen para un
duefio menos poderoso, pero no menos altivo, el oficio de los tor-
reones o castillos i quienes el mercader paga de nuevo si quiere se-
guir adelante. Una nube de polvo, adelinlandose, indica la aproxi-
macion de un gran sefior seguido de sus criados, que recorre el pais
y detiene al vugero. Algunas veces, el pobre mercader, dicen las
cronicas, tema que acudir al recurso de ir precedido de musicos j
animales cunesos, y llamando la atencién de los compradores se
enaeriiaba la benevolencia del déspota feudal: solo al cabo de largos
y constantes esfuerzos pudo salir el comercio de tal estado de envi-
leamiento; los mercaderes se reunieron, sa armaron, y abriéndose
paso con la fuerza, desde luego preludiaron su independencia

Puede decirse que la Italia es la cuja del comercio moderno; en
medio de las hostilidades casi permanentes, éntrelos estados en que
estaba dividido el tenitorio, el comercio obtuvo para ciertos parases
una especie de franquicia y de inviolabilidad por medio de la cual se
elwdaron un instante Us enemistades particularesy los odios nacio-
nales. y 4 favor de esta traba comercial, loa mereaderes de todos
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los paises se entregaron coa seguridad al ejercicio de su industria. A
ejemplo de Italia se formaron en Francia sitios de depdsito para el
conierrio, i quienes se llamé/srias,- cada comerciante llevaba mer-
caderias de su pais y algunos metales acufiados: entre estos comer-
ciantes, de naciones, de lenguageTde industria diferentes, se co-
nocié la necesidad de intermediarios, y nacié una nueva industria
que consisti6 en facililar las relaciones entre comerciante y comer-
ciante, y cambiar sus valores respectivos; esta negociacion es la que
constituye el eamhio, y tomé el nombre de banca, de la palabraitalia-
na banca, que designa la lienda 6 mostrador le madera sobre que
se ejecutaba Otros intermediarios oacieron de otras necesidades;
estos se ocuparon de la colocacién de las mercaderias, de la recauda-
cién de los fondos, y de los pagos que habia quehacerseguD la 6r-
den del comerciante.

Estos servicios se limitaban & las localidades, quedando & los co-
mercianles una nueva dificultad, la de llevar & su pais el precio de
sus mercaderias, 6 llevarle consigo en otros viajes; esverdad que
este precio no solia consistir en metales de peso; habiase acordado
dar un curso universal al numerario que parecié mas perfecto é que
estaba mas estendido; los lequin de Venecia hablan obtenido esta
distincién; y por este medio, el viajero de retorno iba menos emba-
razado, pero no menos espuesto. .

Entonces fué cuando los ingenios auxiliares del comercio imagi-
naron dar en cambio de la plata U el oro que se les confiaba, letras
dirijidas & amigos 6 corresponsales en el lugar & que marchaba, con-
teniendo la érden de pagar la suma que se e.spresiba. A nuestro pa-
recer asi es como el comercio por el curso natural de las cosas, y las
necesidades cada vez mayores de su desarrollo, fué conducido de
progreso en progreso, hasta la iuvencion de laletra de cambio.

La autoridad, & quien este modo invisible de circulacion babin
antes alarmado, no vi6 en la practica mas que un medio de retener
el numerario, que consideraba como la Unica riqueza del pais. Gra-
cias 4 esie error, la letra de cambio, libre en su curso, ha obrado
maravillas, y el comercio ha llegado & ser con su auxilio el agente

mas poderoso de la civilizacion de los pueblos, y de la prosperidad
de los imperios.

LAS ALPUJARRAS DE CAMEROS.

En la parto mas elevada de la industriosa sierra de Camero?
ciistoa vanos pueblecitos que llaman las Alpujarrai,ycuyoshahitan-
tes viven en U mayor pohreia. Una casita ui como se presenta & la
vAUdcl transelnte, con las paredes desnudas y los pocos muebles
estropeados: una puwt6 fragil que tembla al menor golpe del vien-
to; un establo de aspecto triste y miserable, y un tejado cubierto de
piedralosa sm la menor armadifta de yeso: bé aqui disefiada en no-
cas palabras la vivienda del ristico camerano

Las bestias estan alfi entre el polvo mas infecto, y el corazén del
viajero se oprime 4 la visU de una de aquellas pequeiias muias 6
machos, cuyo estado de eslcnuaeion y de hambre le hace recordar
toda ladesnudez de sus duefios, Uespues de subir con suma dificultad
uoa esralera de palo, se encuentra ordinariamente & laentrada de la
cocina una vieja sentada en el suelo. Es la mugen del duefio de tan
misero albergue. Su rostro presente un aspecto degradado por la mi-
seria: largas mechas de cgbellos grises flotan sobre su cuello amarillo
y arrogado como un pe~amino; y muda, inmévil y sentada sobre los
alones, dirige una mirada sombria hacia unos cabritos que tiene ten-
didoa & sus pies.

Luego que el viajero penetra en la cocina, advierte delante del
h ("« en que se consumen algunos pedazos de lefia, una especie de
criatura humana, masaroerle, cubierto de haraposy comida de
piojos, abrumada bajo el triste peso de la indigencia, dfl oprobioy
del dolor. Esta persona es el marido de la anciana que esto & la en-
terada de aquella ahumada habiUcion. Parece que aun no siente e!
humo repugnante y denso, cuyas oleadas apenas lograu escapar por
ios agujeros de la chimenea. Muy cerca de él duermen G horniigueali
inedia docena de chiquillos, todos mal vestidos y acostados en tierra
sobre algunos montones de paja seca, y & quienes la muerte arrebata
por loregular antes que hayan llegado i la adolescencia; porque su
estébmago, debilitado por las privaciones, no puede soportar Jos tra-
bajos y alimentos groseros de la familia, cuando les es preciso renun-
ciar al pecho. Si & este hombre se le habla, se levanto: la esteuua-
cion y el hambre estan impresas en sus 0jos.

Algunas veces se lamenta de la inconsideracion del gobierno que
le saca mucha parte del sudor de su rostro. Otras veces calla......y Ja
apatia 'y el embrutecimiento son los Unicos que se pintan ensu sem-
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bisate, cuj'a espreeion lastimosa y glacial es aun mas terrible que la
ciera delcielo j U desesperacion de la criatura.

Pues bien: tan espantosa como es semejante existencia, este ser
humano que no tiene mas que si” brazos para mantenerse y para dar
de comer & su numerosa fam iti*e considera muy feliz cuando, al
espirar el afio, ve que no ha padecido enfermedad alguna, y que se
encuentra en disposicion de ir al monte | coger lefia; porque el siste-
ma prohibitivo no le permite dedicarse i ocupacién mas provechosa.

Loa aipujarrefiosy las alpujarretasde Cameros, desde que ama-
nece hasta que anochece Dios, no ponen los piesen casa. Tanto va-
rones como hembras hacen los mismos oDclosy disfrutan de la mis-
ma miseria. Bllosy ellas se vani dar de comer & sus cabras; van i
arar con sus bueyes las tierras; marchan al monte i partir lefia; se
presentan en los puebliK granados i vender el combustible, y adquie-
ren algin dinero despachando los huevos de gallina, los quesos y la
leche de cabra.

(Aipujarrefios cameranos.)

Lasalpujarrefias visten una saya corla de pafio pardoy burdo, jubén
de lo mismo, ptuiielo de percal en los hombros con las puntas meti-
das d«itro del jubon; van calzadas con abarcas y peales de bayetapa-
jiza, y su cabeza la cubren con on pafiuelilo Jilanco de tres picos. Los
hombres visten calzéncorto, chalecola ~ de solapa, chupa y anpua-
risasincuello; y todas estasprendas sonde pafio pardoordinario. Cal-
zan abarcas cou peales blancos, y cubren sucabeza coo una montera de
tres picos y de color de pajaseca. Losque son individuos de ayunta-
miento, ostentan ademas en las funriones religiosas de sus pueblos
una toballa de lino blanco atada al cuello y con las puntas salientes.
Tunia y admira el que para dos y tres pu.-blos de las Alpujarras no
haya mas que uu solo cura, un simple barbero que desempefie las
flinciones de médico y cirujano, y un mal maestro de escuela.

iSu”uiar contraste! Los espafioles que pueblaa las solitariasy mi-
seras Alpujarras de Cameros, pagan esceslvcstributos y continuos re-
partimientos; sufren la cruel y odiosa contribucidn de sangre entre-
gando al Estado los hijos que U son tan necesarios y precisos para
el montey para la libranza como lo esel pan cuotidiano para el sus-
tento de 0 humanidad. Son menoscabados en sus escasos y pobres
productos con el pago de ciertos derechos que tienen que satisfacer
cadavez que vané la capital desu provincia, que es Logrofio, é ven-
der los hueros de gallina, los cabritos, la leche y lus quesos; de cu-
yos miserablesarticulo} se veo precisai>3i dejar en la albéndiga la
tercera parlede lo que en sivalen. ;T noes duray terrible semejante
sitoaciou, puesto que los infelices aipujarrefios no pueden sostener

ellos solos i un triste sacerdote que en sus respectivos pueblos les
auxilie en los ltimos rilomeotos de su vida, ni pueden dar el salario
correspondiente i solo un médico, ni siquierai un cirujano, y todavia
menos i un boticano? Solureqta ahora que los hombre»que disfrulau
de las delicias de los paises privilegiados por la naturaleza, formen
una idea exacta del cuadro sombrio que presenta aquella comarca en
U estacion rigurosadel ioviemo. Hagamos, pues, su pintura.

Un fanebre capuz enluta latierra: todo parece muerlo. Unica-
mente reinan el fri6, la tristeza y el silencio, como si el fin del mundo
hubiese ya Uegado. Apenas el silvidu agudo del cierzo se deja oir de
cuando en cuando, para manifestar que la creacién de las Alpujarras
de Cameros no esté enteramente belada y privada de movimiento.
Las aguas se hallan cuajadas, y el sol encapotado y sustituido por
una luz empafiaday cardena. Solo el alpujarrefio queda abandonado
& sos propios recursos; y destituido de latutela de lanaturaleza, labra
él mismo su suerte. Si algunas dificultades se tienen que superar, no
puede confiar para sostener su vidasino en sus propias fuerzas y en
la desus hermanos: la naturaleza viene i desconocerle.

Todoslos aipujarrefios reunidos en sociedad, no alcanzani con-
trastar el invierno. Los desampara 'y los apersona cara i cara con la
naturaleza en aquella fria estacion. Yacen los desventuradosy se ven
reducidos como los irracionales y salvajes del Norte, i socavar en la
tieixa un boyo donde sepultarse con alguna corta provislwi. jQué es-
tado tan trabajosol Pero aun acaece mas.

Dejando el alpujarrefio entre sus paisanos, le quila adustamente
la mejor parte del fruto de sus sudores: le imposibilita en sus afanes
provechosos, y le priva al propio tiempo de todo auxilio y resguardo-
Enloncessique se presenltecreedor i toda nuestra compasion. Si
el invierno, en medio de un pais triste, escabroso y despojado da
lodossus habitantes y de toda vegetacién, parece haberse convertido
en el diuninio de la muerte: si el invierno, repetimos, en medio de
los espantosos desiertos que forma la nieve, infunde, i nuestro jui-
cio , los mas sublimes conceptos de aniquilamieoto y ruina: visto en
la vivienda del pobre alpujarrefio, j no traspasard mas hondamente
nuestro corazén |

Después que en lamorada del rico hemos visto un mundo desco-
nocido & la naturaleza misma y no menos magnifico que aquel que
campea en sus diasmasde”jados y hermosos, podriamos, entre-
abriendo algunas puertas que dan también i las calles de los lugares
aipujarrefios, fijar nuestras miradas sobre un mundo de afiiccion, de
desamparoy de.padecimientos, muy distiuto det primero, y al que
nadade cuanto existe iguala en tristeza.

Si se debiesen justipreciar los objetos por sos meras apatieudas
se podria decir que por un lado hemos visto el paraiso y por otro el
infierno. iPero i qué seguir mas adelante una relacién tan triste y
desconsoladora ? (Hay por ventura alguno tan estrafio i los quebran-
tos de lasociedad de ciertos paises, que no bays columbrado, aunque
no sea masque por un estremo, el teatro de los pobres en invierno,
y que la volandera vislumbre de aquella perspectiva no le baya im-
presionado mas que todos los cuadros que pudiera exhibir un jéven
escritor! Si noscomplacemos en decantar tos primores y regalos de
lahumanidad, también nos duele sobremanera el tener que conlar
sus llagas y retratar sus desventuras. Es una cuenta que cada uno se
forma facilmente & sus solas, y que es muy sagrada para que entable-
mos sobre ella una vana dedamacion.

. Lbbsibé ESPANA.

« ESTUDIOS
SOBRE LAS COSTC.IBRES ESPAIOIAS.

CUADRO SEGUNDO.

Icuando el rio saena |

(Contirmacim.)

VU.

Anuceitnlei.

Una itidisposicion de nuestro huésped iuterrumpid durante algu-
nas tardes Us acostumbradas reuniones, y en consecuencia la narra-
cion de la peodiente historia, cuyos complicados y varios lances nos
tenian d todos suspeosos y aun curiosos. Asi es que, restablecido que
se bubo elbueno de DonAutonio, acudimos puntualisimamente & la
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cilaquepm proseguir nuestro babituiti Kcreo, nos di6 aquel eixe>
lente amige.

«;lia vuelto AllonsoTt pregunté el impaciente Don Diego, apenas
servido el café.

eHa vuelto», contestd DonAntonio; «y no tardara en venir.»

Dm Ditgo. ¢Con animo sin duda de proseguir su cuento, que va
para mi siéndo un laberinto?

Don Amonio. Con ese animo viene, en efecto.

Don Diego. Y quiera Dios que también traiga el de ser mas claro
y ordenado en las cosas que relere, pues, & decir verdad, van con-
fundiéndose de tal maneraen mi memoria personagesy sucesos, que
dentro de poco babré perdido completamente el bilo de la bistoria.

Don Amonio. Es V., amigoion Diego, el oyente mas.descon-
tentadlo y el censor masagrio que imaginarse puede.

Don Dugo. Seré loque & V.se le antoje; pero el becho es que
nuestro cuento que, por lo largo, ya puede llamarse cotmo ie cugmoe,
esta embrolladisimo.

£1 Rtdacior. No mel6 parece abi, pues, descartados los episédios
y descripciones accesorias, redicoaetodo & pocos lances y no muchos
personages.

Don Diego. Esoera lo que oos fallaba;— jPesia mi vidal—que se
U viniese V. encomiando la sencillez dei relato.

Bi Reia-.ior. ¢Quiere V/que,en pruebade laexactitudde mi aser-
to, le refiera en breves palabras lo esencial de cuanto hasta aqui nos
ban diebo Alfonso y el sefiordon Antonio?

Don Diego. Si quiero, aunque so sea mas que para versi asior-
deno las ideas,
Don irtiofiio. Pues manos & la obra, hermano Redactor, que ya

esperamos su compendio.

flfdncior. Digo, pues, tomaudo por base el 6rden crauolégico,
que don Fadrique de Vajgas, contrariado desde nifio en sus inclioa-
.clones, fué un mal magistrado habiendo podido ser quiza un militar
escelcnte. Hipécrita fatalmente, casé sin amor con una camarista
ascéticamente virtuosa, tan buena en el fondo como poco amable eu
las formas; y de aquel infelice matrimonio procedieron Laura, la es-
posa del conde de San Justo, é Inés, cuya historia ignoramos basta
ahora. Pero como las violentas y comprimidas pasiones de don Fa-
drique habian de tener forzosamente algin mal desahogo, prenddse
de Milagros, la casi gitana, y hubo en ella & Matilde, esposa del
capitan .Mendoza, y primer amor de nuestro Alfooso. Este ai salir al
mundo se bailé en contacto con la hija bastarda de VVa”as, y ya por
intrigas de ella, ya por sus propias imprudencias, se indispuso con
Sotopardo, & quien, sin que tampoco sepamos la causa, se conocia en
su regimiento con el nombre de don Carloi il Hoto, para distinguir-
le de su tocayoy compafiero Meudoza.

Tenemos, pues, & Don Fadrique castigado de su inmoralidad con
el destierro de la patria......

Don Antonio. Andando el tiempo veran W, que fué aun mas se-
vero el castigo.

El fieiactor. He limito & decirlopesé, yprosigo; lacamarista, de-
jando este picaro mundo, salié de penas; Laura, fragil ¢ infeliz, espi6
contemprana muerte culpas quizd de su mala estrella; Sotopardo
fué desterradodCanarias; y Alfonso tuvo la que yo llamaré desgracia
de encontrarse de nuevo & Matilde y entablar con ella culpables re-
laciones. ¢(No es eato en resimen loque sabemos? ;No esta clara la
historia?

A Don Diego. Para V, podra estarlo ; mas yo quiero que me emplu-
men si coiDprindo....

Soné en esto la campanilla de la puerla, y pocos instantes después
vimos entrar en la estancia en que nos halldbamos & Alfonso acom-
pafiado de un hombre cuyo cabello, sembrado yade plaleadas cauas,
anunciaba, sino precisamente lavejez, ai menos muy entrado el otofio
déla efimera vida humana. Sin embargo, el aire resuelto , el paso
firme, la mirada limpida y serena, los ademanes nobles, y un cierto
no ti gu4 de marcialidad templada por ana escelente educacién, nos
hicieron comprender que nuesbo nuevo sécio tenia mas deivejenta-
do p e de viejo, y que su profesioudebia de ser la misma de Alfonso.

Poco tardamos ensaber & péatenernos, porque como era natu-
ral, procedid el amanta de Matilde & lapresentacion de su amigo se-
gun jas reglas, diciendo & don Antonio:

«Cumplo & V. mi palabra, y le'tra®o & mi mejor amigo el briga-
dier Don Carlos de Sotopardo.»

Dejo i la consideracion de! lector la curiosidad con que lodos nos-
otros contemplariamos & un hombre del cual, aunque pocas, tenia-
mos ya bastantes noticias para desear conocer mas & fondo los lan-
ces de suvida; pero don Antonio, comprendiendo cuan embarazosa
esla situacion de aquel que sabe fijar en si ia atencion de toda una
sociedad, acudi6 al remedio con tacto y tapidéz, diciéndonos;

«;No contaban ustedes con el sefior? Alfonso y yo les hemos
preparado esta sorpresa, de la cual estoy cierto que no les pesa, ni
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mucho menos; asi como séque ha de complacerles aun mas saber que
«l sefior (Sotopardo) lleva lacomplacencia hasta el punto de in-
gresar en nuestra sociedad, y encargarse de ser en ella su propio co-
ronista.»

Dicho eslo, yprévios los usuales cumplimientos entre gentes que
se ven por vez primera, concedié nuestro presidente la palabra al
brigadier Sotopardo, quien la usé de este modo:

«Naci, sefiores, ricoy noble; y digolo no por vanagloria, sino
porque acaso de esas dos mercedes que debi & la fortuua proceden
en gran parte los disgustos que amargaron mi juventud. Quiza, si la
suerte me obligase & luchar desde luego con ios obstaculos que & un
oscuro nacimiento y escaso caudal son consiguientes, perdiera mi ca-
racter su altivez excesiva, y aooldarase mi espiritu & las exigencias
del muudo; mas ello es que fué de otra manera, y que huérfano, y
heredando, por tanto, desde mis primeros afios, entré en la vida, como
en la mar procelosa elbajel al salir del dique de constivccion; con
mas alientos que idea de loe riesgos que me esperaban. Escoji lacar-
rera militar, porque ella habia sido la de mis antepasados, y porque
4 ella también md arrastraba mi propia inclinacién,ademas de que la
guerra de la independencia, coa cuyos Gltimos afios coincidid mi
transito desde la infancia 4 ia juventud, Illamaba & los campos de ba-
talla & cuantos del nombre de espafioles eran dignos.

eHubiera podido entonces comenzar & servir coa alguna gradua-
cién, mas preteri tomarlos cordones, porque, eti miinozperiencia y
cabaDerescos instintos, crefa yo roas noble hacerme la carrera que
debérsela aljfavoi ¢ al dinero.—La guerraes, como todo en este mun-
do, mas 6 menos poética vista de lejos, horriblemente prosaica eu
la practica. Los combates sonlo de menos, porque en ellos clpundo-
Dor 6 el oigullo . la sed de gloria 6 la ambicioQ, compensan mas
que suficientemente riesgos y fatigas; pero las marchas largas, pe-
nosas y repelidas; el sol que abrasa y la lluvia qge hiela; el hambre
que debilita y la suciedad que repugna; la ineptitud de un gefe y la
brutalidad de otro; la obscenidad del lenguaje y lo salvaje de las
nianeras;la rapacidad en el saqueoy loferuz en el iucendio; jas
mil y una decepciones, en fin, que halla en cada paso de su militar
existencia, el que entra en ella, como yo lo hice, con los comenla-
ri6s de Cesar, ti retirada de Jenofonte, y las descripciones de Quinto
Curcio impresas en el alma, esas son las dificiles de soportar, esas
las que deseacautau, esas las que hacen de muchos militares otras
Untas maquinas tacticas en vez de hombres pensadores.

*Tengo la desgracia de ser de aquellos & quienes las dificultades
incitan y los desengafios enardecen; mi desdichado espiritu, al me-
nos en los primeros afios, que en los que ya tengo es otra cosa; mi
desdichado espiritu, digo, se revelaba contra la realdad, porque des-
mentia sus quiméricas esperanzas, y aSi desde el principio de mi vi-
da comenz6 también entre el mundo y yo una lucha que ya me ha
costado amarguisimas penas, y si continlla podrd cosUrme infinitas.

«Cuando vi que, aun entre saldados, ia adulacion servil solia obte-
ner inicua preferencia sobre el mérito sdlido y positivo; cuando ad-
verU en mas de una ocasién pospuesto el valor real & ia habilidad de
un fanfarrén escamoteadorde balas; cuando comprendi, en fin,que
ano en tos campo» de batalla era necesaria la charlataneria para me-
drar, apoder6se de mi corazén una violenta ira que me condujo al
borde del precipicio, si bien por distinta senda de aquella en que, si
mis ideas fueran otras, hubiera corrido riesgo de lanzarme.

*Permitaume VV,, sefiores, pues que su objeto en estas conver-
sacioues es, segun Alfonso me ba dicho, mas bien el estudio de las
costumbres y el analisis de las hilluencias sociales en la humana na-
turaleza, qo« el de entretener can Inverosimilea relatos algunos mo-
mentos dedcio, que les diga en pocas palabras cual era mi situacion
moral al lanzarme al mundo.

>Mi tutor habla cuidado solo de prepararme convenientemente
para la carrera de las armas, si bien por via de lujo, y para que no
fuese enteramente lego, me hizo aprender ei iatin, que en aquellos
tiempos se ensefiaba en Uttin tombien para mayor suplicio de los
desdichados aprendices. En cuanto & la educacién moral, creydse
bastante ensefiarme el Ripalda y el Fleuri; y con eso y las nialémali-
cas elementales ya se me di6 por completamente endoctrinado. Mas
yo, sefiores, tuve desde nifio una deplorable aficién & los renglones
desiguales, que me impelia & leer, y lo que es peor, & encomendar
& la memoria hasta los romances de Juan de ia Encina y Pedio Cade-
na!, con todos los demas en que se ensalzan y encomian las virtudes
y hazafias de los héroes patibularios.

*Dichosa 6 desdichadamente, que aun no sé cosa cierta, éntralos
libros de mi difunto padre, también amante de las letras, hallé &
mano una copiosa colecciéon de comedias de nuesiro teatro antiguo,
& cuya lectura me eutregué cou avidez insaciable__ Calderon fué
desde luego mi autor favorilo, y sus escritos me inocularon, por de-
cirlo asi, aquel espiritu caballeresco convertido casi en religion por
ei autor inmortal de La mdn e» euefio.—No quiero cansar & VV. cou
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ociosss disertaciones, ni la ocasién consionte tampoco profundizar
U materia: bisleme indicarque imbuido en U uoiogia del Aonor que
Talde ron desenraelve con singular maestria efi todas sus obras, delg
4 ellaDOhaberme arrojado sin treno en la senda de! mal luego que
comenad el mundo & azotarme implacable con lavara infleiible de los
desengafios.— Ell cambio, empero, creiine autorizado, pues que todo
en la sociedad chocaba con mis ideas, i considerarme en guerra
abierta coo los hombres y las cosas, y & proceder en consecuencia.
—Con Ules disposicioBca el habil se hace intrigante, el cobarde
traidor; y el que ni habil ni cobarde ba nacido, maldiciente y due-
lista; tai fué , sefiores, dlgolu con vergiienzay sentimiento, el papel
que desde muy nifio cemenzé & representar en el mundo.

»Y esplicados asi los fundamentos morales de mi caracter, tiempo
es ya de daries i los sucesosy i las personas la parte principalisima
que de derecho reclimauen mi relato.>

Respir6 D. Diego al oir las 4Jtimis referidas palabras de D. Cérlos,
como si de encima le gnitiran enorme peso; y Sotopardo, despnes
de una brevigima pausa, prosigui6 oiciendo :

«Sin etftbargo de lo que dejo indicado acerca da cuéanto inlloye el
favor en materia de recompensas militares, mi buena fortunay el
gran consumo de oflciales que hacian las balas francesas, dispusieron
de modo las cosas que & los pocos meses de servir”® obtuve en el
campo dt* batalla el ascenso & alférez en mi propio regimiento y con
destino i la compafiia que mandaba el entonces capitan D. Pedro de
Almazan >

Don Diego. No me parece gne oigo esenombre por vez primera.

Don Antonio. Alfonso nos ba hablado ya de ese sugeto.

Alfoneo. Asies; y dije & VV, que él era teniente coronel del re-
gimiento & gne ful desiinadoal salir de la casa de Pages.

El Bedacior. Pues que sabemos ya quiénes, dejemos alsefiorque
continte.
Soiapordo. Almazan tenia en laépoca i que yo me refiero algunos

afios menos que cuando le conocié Aifonso; pero su caractery proce-
der eran idénticos en el fondo.

«Minucioso y prolijo en el servicio inlerior, desconocia completa-
mente la indole de su noble profesién, creyendo que saber de memo-
ria laférmula de los y la distancia de boton iboton, bastaba
para ser buen oficia.—Popiliita ademas, es decir, de esos que mal-
gastan los dias y las noches en formar estados y sdinear guarismos,
nila guerra era su elemento, ni yo el subalterno que en maneraal-
guna le convenia; pero ni en su mano estaba terminar la lucha con-
trafa Francia, nien la miaeximirme de obedecerle.—Si aquel hom-
bre y yo nos hubiéramosencontradoy visto unidos en cualquiera otra
carrera, uo tengoja menor duda de que al segundo dia, suio al pri-
mero, estallara entre ambos una guerra encarnizada : mas la profe-
fion militarticneiibuenapropiedad, entre otras, de ennoblecerhasta
1j esclavitud, haciéndosela soportable y llevadera aun & los animos
mas indepeadientes,

UkmKijo. IvYalo creo; al que respira fuera de'la regla le fu-
silan !
Soigpardo. Perdéneme V,, sefior mio: la severidad necesaria de

las leyes mililares en materias de disciplina no etilica el fendmeno
lie que trato, 6 al menos no basta & asacarlo por si sola. .No niego
yo que para el soldado, en general ignorante y traido mal su grado
al servicio, sea el temor del castigo, al menos al empezar la carre-
ra . el Unico freno que le contenga: pero si otro principio mas no-
ble, mas espiritual sobre todo, no obrase eu el &nimo de la obciali-
dad , me atrevo & asegurar sin temor de ser desmentido por ninguno
lie mis compafieros, que en breve tiempo se relajarialf los vinculos
de la disciplina, hasta llegar & la disolucién del ejército.— ;Y sa-
be y. por qué el hombre de mas altiva condicién tolera en la milicia
Us injusticias y durezas de sus gefes? Pues es en virtud de uoa que
pudiéramos Ilamar ficcién legal, sino fuese un sentimiento l6gico; es
porque la jradiiucion escuda al hombre, es porque la severidad con
que se observa el érden gerargico ofrece'siempre la eompeneacion
al lado del disgusto. No es Fulano &e Tal el que reconviene 6
castiga; no es don Mengano el reconvenido 6 castigado, sino el Cbn>-
v.él quien pesa sobre el Capiian, que sabe ocupard cuando & su vez
sea Coronel, y mientras con respecto & lodos sus subalternos ocupa
la mismisima inviolable posicién que de sus has defiende al geie que
por el momento le mortifica.—En resimen, en asuntos del servicio
uo se vé & los hombres, sino 4 los empleos, y en virtud de esacon-
sideracion , mas 6 menos ilusoria en el fondo, pero en sus efretos
omoipotenie entre militares, pude yo resignarme & sufrirmesesy aun
auflste iinpertmenciascontinuas, Us cavildsididra inceiantes, las
".njusticiaspatentes, la ezigeoeia inesplicabledel capitan que me
cupo en suerte.—Y es de advertir, sefiores, que dedle el punto v
luird que nos vimos nos repugnamos iaslintiva é invenciblemente &
uno al otro , sin que de tal fenémeno sepa yo dar otra esplicacion
fuas que la de compararlo i U antipatia que reina entre perrosy gi-
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*0s.—Y ya que esa comparaciéon se me ha ocurrido, sirva también
para que de lo que entonces éramos eotrambos puedan VV. formar
cabal idea.—Almazan, siempre atildadoy compuesto cogio una dama;
yo desalifiado como un filésofo, aunque, gracias al cielo, no sucio;
él, formalista, metdédicoy prolijo; yo aturdido, desordenado y negli-
gente ; él cauto, yo ligero ; él callado y yo locuaz con esceso, no es-
tamos mal simbolizados en el gato diplomético y el perro de suyo
lurbuleolo y alborotado.

«Como quiera quesea, Almazan espiaba con ansia y aprovecha-
ba con delicia las ocasiones de arrojar sobre mi el peso de su autori-
dad, mientras que yo, adivindndole sus no muy sanas intenciones,
me propuse defraudarlas siendo lo que se llama un Sibjo en los cuer-
pos de ~ardia, quiero decir; para que lo entiendan los legos, una
especie de cronémetro militar, que ni falla ni sobra un punto en la
ejecucion de cuanto la Ordenanza previene,— Dificil, muy dificil es
no caer nunca en falla, pero al cabo posible cuando se hace de ello
punto de bonra, y el amor propio nos sostiene; y esa dificultad po-
sible de vencer, yo alcancé i superarla durante dos afios cimsecu-
tivos. Pero de los esfuerzos y sacrificios que jo hacia, y de las de-
cepciones que encontraba en ellos mi capitan, resulté que la repug-
nancia primitiva se convirtiese primero en antipatia, y al cabo en
6dio virdento, implacable.

«Sin embargo, mientras duré la guerra la ventaja estuvo de mi
parte, porque, y siento decirlo, al frente del enemigo era opinién
comun que el subalterno valia algunacosa mas que su capitan. Cuan-
do la lueba estall6 entre nosotros fué usa vez libre Espafia de la io-
vasion francesa.

»Ed afio de ib era Almazan comandante de escuadrén, y yo capi-
tan en el propio regimiento, que fué destinado de gaarnicioii i Se-
villa.

«Pero antes de referir los sucesos que alli me ocurrieron, convie-
ne sepan W . que ys enlonces rai mala reputacién de maldiciente y
duelista babia adquirido proporciones verdaderamente escesivas con
relacion & los hechos que de fundamento le servian.—Algunas ocur-
rencias satiricas, mas 6 menos felices, contra patronos menos 6 mas
faciles; tal cnil epigrama contra las ridiculeces 6 torpezas de algunos
gefes; y la apreciacion, poco benévola & laverdad, giieen general so-
lia yo hacer de las cosas del mundo, no merecian que se me hiciese
pasar por un Z6ilo implacable. Hice locuras, como todos los militares
jovenes las hacen; jugué con lealtad sobrada; hube de batirme en de-
safio unas cinco 6 seis veces; pero como ai por las locuras olvidé
nunca las obligaciones de mi empleo, ni el juego me envilecid, ni
en los desafios fui desgraciado, y como & mayorabundamiento el’be-
Uo sexo iti campafia no me trataba con rigor escesivo, creyeron opor-
tuno aquellos & quienes puse en ridiculo, convenci de tahdres, venci
con las armas, 6 desbanqué con las damas, forjarme una reputacién
de D. Joan Tenorio gne estaba muy lejos de merecer; y digolo, sefio-
res, ahora ya pisando los limites de la vejez, con toda la sinceridad
de un alma hondamente arrepentida, sin embargo, de los joveniles
estravios.

«Pero mi mala estrella, y la peor voluntad de Almazan, habian
ordenado las cosas como dejo dicho; porque mi antiguo capitan, con
su aspecto Jesuitico, sus formas corteses y sus palabras melosas, era
en efecto el motor y cabeza déla conjuracion coolrami urdida.

*Sucedi6, pues, que pedi y obtuve, concluida la guerra, la cruz
de Alcéantara que Uevo al pecho, y ana Real licencia papa Madrid,
con el doble objeto de cruzarme y de poner en orden mis negociof
personales, durante la campafia completamente abandonados; y mien-
tras & lounoy & lo otro atendia yo en la Corte, mi regimiento se ins-
talaba en Sevilla, y Almazan con los demas oficiales mis enemigos
echaba los cimientos de la mala fama gne por desgracia lograron
darme en aquella ciudad, con perjuicio no solo mié, sino de terceras
y muy respetables personas.

«Pero, sefiores, la noche ha cerrado, y me parece que convendra
dejar para otro diala prosecucion de los sucesos de mi vida.»

(ConliiTuaré.)

Paraicio os ia ESCOSI’UA.

Temores de »n luarldo.

Doslabradores estaban hablando del buen aspecto que presenta-
ba la estacion.

— «Si coiitinGa esta lluvia quince dias, dijo uoo de ellos, tsdo sal-
dré de la tierra.»

— -« jAy Dios miol jque dices? contestd el otro; yo que tengo
dos mujeres en el umpo santo... ¢
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DE VALLAUOLID.
iTradlciou ;ucatd*cB*)

(CondusiOB.)
V.

Eqsilencio esta la villa;
Tiisle y lébrega es la noche,
Que envuelta en negros celajes
La libia luna se escnndt.
Dormido el viento pareci,

Y del cerrado horizonte
Rasgan el-nscuro seno
Fugaces eibalaciones.

La atmoésfera encapotada,
Permite apenas que asomen
De algun errante lucero

Los trémulos resplandores.
Solo el sUencio interrumpen,
Con lento j sonoro loque

Las postreras campanadas

Que di el reloj de la torre.

A intervalos se desprenie

De los negros nubarrones

Leve lluvia que en su seno
Sedienta la tierra absorbe,

Y entre rafagas do fuego,
Que ardientes la descomponen ,
De sus calientes entrafias
Brota en himedos vapores.

Es este el solemne instante
En que el corazén del hombre
Con pavorosa tristeza

En SI mismo se recoge.

Rora en que al mezquino cuerpo
El alma se sobrepne,

Y de la materia inerte

La fragil corteza rompe,

0 bien en los lazos presa

De negras supersticiones,

Se repliega amedrentada
Dentro de su céarcel torpe.
Dichoso aquel que arrullado
De mégicas ilusiones,

Con blando reposo duerme

Sin penas que le devoren |
Mas ;quién durmiii en la villa
llyendu el rumor discorde
Con que va turba el silen-io
El torvo duende disforaj- ;
1Quién dormird, si no ti uo
Hecho el cotazon de brun o,
Cuando & tan grandes peligros
El cura su vida espone?

Pero iay, su atan es en vano 1
Envano el buen sacerdote
Con indomable constancia
Plazas V calles recorre;

Que el stasm a, temeroso,
Ante sus pasos veloces
Huyendo se desvanece

0 en las tinieUas se escande.
Y Tomas, por todas parles

Su hisopo blandiendo, corre.
Dafiando eu agua bendita
Puertas y guarda-cantuiies;

Y asi caminando, & vueltas

De uno y otro PaUr Ncaler,
Apostréfale irritado

Con esta y otras razones;
Léanzate al abismo, lanzate,
Negro espiritu!— Ipst vobii
Imperal...—Huye maligno !
Yoda retro!— per moriem
Soam toe, prinoipem wilrunv
Morlemgtte deticu...— ;Me oyes,
Maldito?—EI ligaoil aiga»
£l»rn« gehenne...—Responde,
Perro!—J/oncipuril imibm.
— ; Se hace flamenco f— wh*»
Imperal...—¢No tengo fnof
¢"\Sé habra declarado norte?
iValor'—Qui inferrto epolialo...
jJun! jjun! — .Surrrutlatnoriwi.
¢Mas si es miedo por ventura?
[SanRuperto, sanOaofrel

Y asi pas6 lugas horas,
Hasta que ya en los relojes
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Oy, con ardiente jubilo,
Sonar completas las doce.
jAbatido esU el malignol
Qué mucho . pues, que rebose
J1 corazén del buen viejo
Latiendo de orgullo noble ?
Enagenado y triunfante
Héacia su morada corre;
Abre las puertas y. .. quédase
Helado, confuso , inmovil!
iOh !'nunca, nunca creyera
Escandalo tan enorme,
Ao atestiguarlo unanimes
La tradicion y los codices.
Y es el caso que Lersundi
Sobre la mesa encontrése
De su acostumbrada cena
Los residuos, en desérden ;
Envueltos halla entre estiércol
Los vizcocUos yalfajores,
Y por el suelo veriida
Lajicara (1) del paeole (2).
Eu vez del lercz balsamico,
La turbia limeta esconde
La licor que... no lo digo:
Perdénenme mis lectores (3).
Alver tan Cero espectaculo
El dolor le sobrecoge,
Que resistir no ha podido
La crudeju de este golpe.
He sus Mos espantados
BrutaroKos lagrimones,
Y, al fIn, en Su pobre lecho
Sin aniiao desplomoése.

V.

Bienes y males son breves,
Verdad que no admite duda,
Tamafia como diez pufios,

Y vieja, mas no caduca.
Todo tiene fa: ya nadie

La paz de la villa turba;

Ya del maligno cesaron

Las incursiones nocturnas.
Nada interrumpe el silencio
De la triste noche oscura,

Y los vecinos reposan

Coa tranquDidad profunda.
|Acaso el duende , aterrado
‘or el valor del buen cura,
En los antros del inCerno

Con su verglienza se ocuita?
]O qué poder sobrehumano
lei torpe espiritu triunfa,

Si del valiente Lersundi

Inatil fué la bravura?

Fue el caso, segun se afirma,

Que «1 clero adoptd por suya
La causa, yjurd vengar

Del pobre Tomas la iniuiia.

Citdse aJ punto & cabildo,

Y salié de la consulta

Buscar un santo abogado

Y solicitar su ayuda.

Mas bubo (al discordancia
En la eleccion, que por mutua

Aquiescencia se dejo

El negocio & la ventura.

|4] irelo celjicara . erbel tUtejUe ere Yaccu»
Predice cia lalahijaac”. fiefrieli/” baju c.
ct troceo / «a Ua rcieea aaliectca. LajUara ca del
nade cc/erita, liciccje lea no/irea terca de ampH de
diataetro: la eerlele ea am/ aéiida, eeme de Umea /
rcadia de eepeeer. Se aaurro per la miud euaadc he
aeaOHcdo ptr/eelaiHrcte ,/ aelacee de agea para
ce dupreada toda le parte ialerior gie gearde la ai-
mUcte. Bitas medial eiferaa ae deiliaao é eariel kiea.
r kaeec elpaetalmecle el aervtetedr cieatraa taiaa: tea
m ij Uétteae , hmpiaa/ da graa daratiea. iaaantreaa~
do ea éllat oa grata tacarte la etaia iadigeaa r prole,
tareapor le iaaigaijitemta de ea preeto.

[3j Bebidaeamaaj aeeetariad lat ladivl. Se haca
de M jjz , eoeideprimerameate ea legia de emi,/ des.
paee ea agua para hasta orna reateala el graae. Se
tritura greaaramtau catre des pisdrae.y tsempre
le masa deba gaasdasie por atgaaal deas , sa la cas.
ga de tal. eiilaade de ella modo fue le jiarmealaeiea
sea laaj aeliaa. para aserte aeditaataeea agua Jara
J ae aue/l eadaiaar coa atacarj mtJ de abeiaa.

|51 SI Dr. n. Padre Saaehta de dgailar, ea aa
InfvrBB conira iZolaruai callorai ave fsbtua aa Mu.
dud ea 4039, diee gae el cara taallo ea la /acate
aaatka aettéttel de ea Otala,/ la limela lleta Ja eri.
ate aaejoa.e Socpalabrat leelaabee.
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Encerraronse las cédulas

En la niisteriosa urna,

Y un monago rapazuelo

Sacd de entre todas una.

San Clemente Papa fué

El agraciado, aunque juzgan
Autores que Itiibo cobecho;
Mas no falta quien lo impugna.
Ello es lo cierto, que ei santo,
Sin oposicién ninguna,

Fué aclamalo por e! pueblo
Con repiques y aleluya.

Yrué elicaz ef remedio:
Yano hay miedonue interrumpaa
El repaso de la villa,
Demonios, trasgos ni brujas.
Por esta razén se guarda

Eu una antigua pintura

La memoria del milagro,
Cuya fama perpetla.

El santo papa esta enpié,

Y 4 aquel padre de la culpa
Atado tiene & sus plantas,
Odio respDando y furia.

Del templo de san Francisco
Aun hoy el retablo ocupa,

Y tan propio esta el rebelde.
Que solo el mirarlo asusta.
Mas ya te oigo, lector mio.
Que curioso me preguntas

Si de mi Juana tian cesado
Las auKTOsas angustias.

Tal vez de su adversa suerte
Compadecido te ocupas,

Y culpando m{ abandono

De inconsecuencia me acusas.
Plugiera & Dios que asffuese,
Y que, aunque toscay difusa.
De esta verdadera historia
Guardases memoria alguna.

Respira, lector: Juanita

No ha encerradoen la clausura
Del convento, tos hechizos
Cao que seduce y deslumbra.
Tampoco del viejo Osorio

Ei ciego amor la atribula;
Que Pedro Guzmsn, al cabo,
A su pretensién renuncia.
¢.Mas cual el motivo fué

De semejante conducta ?
Trastornaron al buen padre
De Juana las garatusas?

¢Es cierto que el mismo dia
Que conocia su locura

Y hablé & Vargas, se acabaron
Del duende las travesuras?

Es cierto; y con Uf motivu
.Mil opiniones circulan,

Muy problematicas todas,
Pero fundada, ninguna.

- La verdad del caso, nadie
La sabe, aunque la presuma;
Porque todo ello no pasa
De chismes y congeturas.
Piensa tu lo que te agrade.
Lector; mas si fué 6 no astucia
De Vargas, es lo seguro
Que se sali6 con la suya.
Lleg6 el venturosa dia
Eu que de tanta amargura
Logre el premio, sin que nadie
Aus ilusioaes destruya.
Del zaguan del noble Pedro
Condignidad y mesura
Sale ya la comitiva,
Que tuda la calle inunda.
Amigos los mas de Pedro
Son, viejos de cara enjuta.
Venerables calvas grandes,
Redondas como la luna.
Y va el desdichado Osorio,
Y en su !st ligubre y mustia
Lleva el dolor retratado.,..
Hespeleroos su locura.
Rasquifia de chamelote
Lleva la novia, con puntas
De albo y primoroso encaje,
-Mes liviano que la espuma.
Va la nifia hecha un portento,
Peregrina cemu nunca,
Toda perlas y caireles,
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Toda encaotos y bermosura.
Lagrimas de ardiente gozo
Sos claros ojos anublan,

Y el amor y la vergiienia
Tifien su frente de jiGrpura.
Por donde quiera que pasa
Mil beodkioiBcs escucha
Que sus mejiiias enrienJen ,
Aunque el corazén la adulan.
Vargas, radiante de gozo

Y respirando ventura,

Véi su lado, Vde su amada
La ardiente mirada busca.
Calado lieva el sombrero,
Todo erizado de plumas;
Almidonada valona,

Itico gaban de gamuza.

Y su luenga espada lleva
Con arrugaste apostura,
Colgada en la roja banda
Que el ancho pecho le cruza.
Precede i la comitiva

Ronca y discordante mdsica
De stuches (tj y sacalaues (2),

|8_MJ_mIritmeitM mitia df lu ifaigtmtj. Se hnee
de UHvjjicara pe"ueMmy' eeleea . dee/fjeda Je loda le
jerrcacid luleiier. Perel"g-geewfer demje aehe ee-
teenje ufe, fei le heee eeti teger JetpeiM, je la.
rreJecem ejgeede pegmefiei geijerrei, raaj» Jtj.
/..tr a/«gageCd ei etireme de ye pele geetej ie.
hiede, ~cr tejirve de eteega. EI taocrMUara de lee
geijerreJ dretre de le ilr raferme el leeide jtrdej
moeelene de ene ieitra. tete.

15, Ejpeei'e de eejm Je geene, eee le difeieeeie
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De tulikules (1) y tortugas (3).
Detras de los novios siguen

Los convidados en turba:
Detras de los convidados,

Los uluchacbus y la chusma.
Llegao por lis ala iglesia.
Donde la nupcial coyuuda

V4 & auudar el fuerte lazo

Que solo rompe la tumba.

deMr mej lerge ghe lee neejiret .j Je ee Cea» <a<
o S«W* «" lej pelmet de lee meyet.
iJ»Méte témiUH MMIiB BMéatU grottifio ac u»
detpeneeei Ceeeje me¢, fet je efeeete el jee de ce-
le lejlremeela coaejelejie, de eeeltjejeie oir,. 1geé-
leje’ji_ el ieiie he dede Je eenire el i'acrraMMie , a
al<Qrac

‘S4ée ita dé Imigar par el nam”t e eeie ¢«
tramefiifi . deét erettit “ue J"e inteaieda par lae ia-
dial pa/-a éalemaw tai Jietiae relUgiaJOJ. TiB-kol,
2o« <ra eu aaMkie jvimitiao . f.iVrr drcj'r ddéBl« <by
trtopld ¢ Uiina6o. SeUe, de bmtrafa de mm~
rm toUda f Uem. dtfigura eiUadi'ua, eaa doe
kémdidafiu tfee «errea a la largv dtl eiUudra.Y eaa
traaivertal eaetandapar miud dt a“atUus. deeueeU
"aaias iretfidimaH eaa U praiattgaduj Ej lukul aa
4AJotra cata Ijae doe letiae eataatradéu'y firma*, y>c
i» kof4» eaaar par media dt daeka"nétaé eetaa’uitla-
dae de keU ¢, gama eletiua.

@2/ £] él eetrapacha Mera da eate’efuitieae .
paMdienta®ée aa juta tajfta toa la maao ii*uiards
té hieracaa la deredmpar media de hh seta de eiemma
<»» golpee iHaree ypaaeadajj Ra lengaa me>aee
ma thvsritch-v. col_ eump*aj/a de maa aaomaidaie:
vari/ lluTdck , ieiiuel,, Tjl jj,iM eee /erne e
i iJlieenel, , rdel/a/taan>u ic, aa/ t yeiSle une.
ge a gelepege.
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Estasiados de alborozo,

Con las diestras msiiosjuntas,
Del*ie del sacerdote
Constancia eterna se juran.
iSil con varonil acento
rrancisco Vargas pronuncia:
iSil reprimiendo su gozo,
TurbadaJuaoa murmura.
Dios los baga bien casados,
Sin que jamas se destruya
Esa llusién engafosa

Que ios encanta y deslumbra.

CODcliEirlon

Después de la ceremonia
Empez6 la baralnda:

Hubo arroz y gallo muerto;
Corri6 elJicor de la ova.

Mas como lodo es preciso
Que en este mundo coocluya,
Se dispersé por la noche

La concurrencia importuna,
Pedro saludé & los novios:
Juaihla quedé confusa,

Y nuestro Vargas ..
Con losoleote fortuna!

Avtosio GARCIA OLTIERRET7..

*ruj., Jen e. llkojor*

—iHay hombros





